Anhang zu den Tabellen 1, 2 und 3 der
Lokalfinanzvereinbarung vom 30.12,2015

l. Verteilung der Zuweisungen fiir die
Deckung der laufenden Ausgaben 2016

Zur Deckung der laufenden Ausgaben wird
den Gemeinden der Befrag von insgesamt
166.637.188,54 Euro zugewiesen.

Bei der Aufteilung dieses Betrages auf die
Gemeinden werden der Finanzbedarf und die
Finanzkraft der Gemeinden sowie deren
Effizienz bericksichtigt.

Beriicksichtigung der eigenen Finanzkraft
der Gemeinden

Es werden die jahrlichen theoretischen
Einnahmen aus Gemeindeimmobiliensteuer,
Produktion von elektrischer Energie aus
Wasserkraft, Wasserzins, Geb&uden und
Flachen berlicksichtigt.

Einnahmen aus der Gemeindeimmobilien-
steuer (Spalte C der beiliegenden Tabelle
1): Fur 2016 werden die Einnahmen aus der
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) nach dem
gesetziich festgelegten MalR berechnet. Fir
Hauptwohnungen wird die GIS wie folgt
berechnet: Hebesatz 4 Promille, Freibetrag
fur eine Wohnung der Katasterkategorie A/2
Klasse 1 bestehend aus 10 Raumen erhdht
um 30% (falls mehrere Tarifzonen in einer
Gemeinde sind, wird das arithmetische Mittel
verwendet), und Erhéhung des Freibetrages
um 50 Euro fiir das dritte und jedes weitere
minderjdhrige Kind, sofern er/sie den
gewdhnlichen Aufenthalt und den
meldeamtlichen Wohnsitz in der
Immobilieneinheit hat, welcwhe als
Hauptwohnung von der Familiengemeinschaft
zweckbestimmt ist. Fir die Berechnung
werden die Daten des Jahres 2014
verwendet, welche am 16.6.2015 aus der
ASCOT-Steuerdatenbank der Gemeinden
ausgelesen worden sind.

Spezifische Regelungen laut Gemeindever-
ordnungen werden nicht berlicksichtigt.

Einnahmen aus der Produktion von
elektrischer Energie (Spalte D der
beiliegenden Tabelle 1):

Berlcksichtigt werden alle in Stdtirol

gelegenen und am 31. Dezember 2014 in
Betrieb befindlichen Wasserkraftwerke,
welche den Gemeinden oder einer

Allegato alle tabelle 1, 2 e 3 dell'accordo
per la finanza locale del 30.12.2015

. Suddivisione dei trasferimenti per Ia
copertura delle spese correnti 2016

Per la copertura delle spese correnti ai
Comuni viene assegnato limporto
complessivo di euro 166.637.188,54.

Per la ripartizione di tale importo fra i comuni
si tiene conto del fabbisogno finanziario e
della capacitd di autofinanziamento dei
Comuni nonché dell'efficienza.
Considerazione della capacita di
autofinanziamento di oghi Comune
Vengono prese in considerazione le entrate
teoriche  annue  derivanti  dall'imposta
municipale sugli immobili, dalla produzione di
energia idroelettrica, dal canone idrico, dagli
edifici € dai terreni.

Entrate derivanti dall'imposta municipale
sugli immobili (colonna C dell'allegata
tabella 1): Per il 2016 le entrate derivanti
dallimposta municipale sugli immobili (IMI)
vengono calcolate nella misura stabilita dalla
legge. L'IMI per le abitazioni principali viene
calcolata come segue: aliquota del 4 per mille,
detrazione di un importo pari allimposta
dovuta per un'abitazione della categoria
catastale A/2, classe 1, di 10 vani, maggiorata

~ del 30 per cento (nei Comuni con pill zone
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censuarie viene considerata la media
aritmetica delle diverse rendite) e un aumento
della detrazione di 50 euro per il terzo minore
e ogni successivo, appartenente al nucleo
familiare, purché dimorante abitualmente e
residente anagraficamente nell'unita
immobiliare adibita ad abitazione principale
del nucleo familiare. Per il calcolo vengono
utilizzati i dati dell'anno 2014 copiati dalla
banca dati ASCOT-tributi dei Comuni in data
16.6.2015.

Non si tiene conto di discipline particolari
contenute nei regolamenti comunali.

Entrate derivanti dalla produzione di
energia elettrica {colonna D dell'allegata
tabella 1):

Si tiene conto di tutti gli impianti idrolettrici siti
in Provincia di Bolzano che al 31 dicembre
2014 siano in esercizio e i cui proprietari siano
Comuni o societa, cooperative o altri enti,




Gesellschaft, Genossenschaft oder anderen
Kérperschaft gehdren, welche aus
Gemeinden bestehen oder an welcher
Gemeinden direkt oder indirekt beteiligt sind.
Zu diesem Zweck werden die Wasser-
konzessionen, die vertraglich erworbenen
Nutzungsrechie, die tatsdchlichen Nutzungen
und bei verfallenen Wasserkonzessionen, die
provisorische Erméachtigung zur
Inbetriebnahme ber{icksichtigt.

Falls das Ausmal} der Beteiligung nicht auf
Grund der bei der Handelskammer
aufliegenden  Daten  (Verzeichnis  der
Gesellschafter und Statuten) und aufgrund
der CONSOC-Meldungen festgestellt werden
kann, wird diese Beteiligung mit 30 Prozent
beriicksichtigt. Dies gilt nicht, wenn die
Gemeinde eine Dokumentation der
Genossenschaft vorlegt, aus der flir das Jahr
2014 das Verhaltnis hervorgeht zwischen der
von der Gemeinde zu verglinstigten Tarifen
bezogenen Strommenge und iener
Strommenge, welche von allen
Genossenschaftsmitgliedern,  einschliefilich
der Gemeinde, zu verglnstigten Tarifen
bezogen worden ist.

Far die Berechnung der jahrlichen Einkiinfte
werden  fUr  Wasserkonzessionen  zur
Stromproduktion folgende theoretische
Jahresrenditen berticksichtigt:

A) bei Werken, die vor Inkrafttreten des
Ministerialdekretes vom 6.7.2012 (ber die
Foérderung der Produktion von elekirischer
Energie aus erneuerbaren Energiequellen mit
Ausnahme der Photovoltaik, das heilit vor
dem 11.7.2012 in Befrieb waren oder vor dem
11.7.2012 im Besitz der Betriebsgenehmigung
waren, innerhalb 30.4.2013 in Betrieb
gegangen sind und fir das vorherige
Férderungssystem optiert haben:

A1) 204,71 Euro je Kilowatt genehmigter oder
anerkannter mittlerer Nennleistung  flr
Wasserkonzessionen mit genehmigter oder
anerkannter  mittlerer Nennieistung  mit
weniger als 1.000 Kilowatt;

A2) 118,20 Euro je Kilowatt genehmigter oder
anerkannter  mittlerer  Nennleistung  far
Wasserkonzessionen mit genehmigter oder
anerkannter mittlerer Nennleistung zwischen
1.000 Kilowatt und 2.999 Kilowatt;

A3.1) 201,88 Euro je Kilowatt genehmigter
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costituiti o partecipati direttamente o
indirettamente da comuni. A tal fine si tiene
conto delle concessioni di derivazioni d'acqua,
dei diritti all'uso acquisiti contrattualmente,
dell'uso effettivo e, per le concessioni scadute,
delle autorizzazioni provvisorie all'esercizio
dell'impianto.

Quando la misura della partecipazione non

pud essere determinata in base ai dati
reperibili presso la Camera di commercio
(elenco soci e statuti) ed in base alle
comunicazioni CONSOC, la partecipazione
viene presa in considerazione per una quota
pari al 30%. Cid non vale per il caso in cui il
Comune produce una documentazione della
societa cooperativa comprovante per l'anno
2014 il rapporto tra quantita dell'energia
ritirata dal comune a tariffe speciali e la
quantita dell'energia ritirata a tariffe speciali da
tutti i soci della cooperativa, compreso il
Comune.

Ai fini del calcolo delle entrate annue per le
concessioni di derivazioni d'acqua per uso
idroelettrico si tiene conto delle seguenti
rendite teoriche annue:

A) in caso di impianti in esercizio prima
dell’'entrata in vigore del Decreto Ministeriale
6.7.2012° recante incentivazione della
produzione di energia elettrica da impianti a
fonti rinnovabili diversi dai fotovoltaici, ossia in
esercizio prima dell'11.7.2012 owvero in
possesso di autorizzazione all'esercizio prima
dell'11.7.2012, entrati in esercizio entro il
30.4.2013 e che hanno coptato per il sistema di
agevolazione precedente:

A1) 204,71 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua con meno di 1.000 kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta;

A2) 118,20 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua tra i 1.000 kilowatt e 2.999 kilowatt di
potenza nominale media concessionata
ovvero riconosciuta;

A3.1) 201,88 euro per ogni kilowatt, di

L. ..



oder anerkannter mittlerer Nennleistung far
Wasserkonzessionen mit Férderung durch
Griinzertifikate, ohne Umweltplan oder
Umweltgelder mit genehmigter  oder
anerkannter mittlerer Nennleistung von 3.000
und mehr Kilowatt;

A3.2) 98,32 Euro je Kilowatt genehmigter
oder anerkannter mittlerer Nennleistung fir
Wasserkonzessionen ohne Férderung durch
Grinzertifikate, ohne Umweltplan oder
Umweitgelder mit genehmigter  oder
anerkannter mittlerer Nennleistung von 3.000
und mehr Kilowatt;

A4.1) 173,14 Eurc je Kilowatt genehmigter
oder anerkannter mittlerer Nennleistung flr
Wasserkonzessionen mit Foérderung durch
Grunzertifikate  mit  Umweltplan  oder
Umweltgeldern mit genehmigter  oder
anerkannter mittlerer Nennieistung von 3.000
und mebhr Kilowatt;

A42) 70,25 Euro je Kilowatt genehmigter
.oder anerkannter mittlerer Nennleistung flir
Wasserkonzessionen ohne Fdrderung durch
Grinzertifikate  mit  Umweltplan  oder
Umweltgeldern mit genehmigter oder
anerkannter mittlerer Nennleistung von 3.000
und mehr Kilowatt;

B) bei Werken, welche nach dem 11.7.2012
erstmals in Betrieb gegangen sind und im
Sinne des Ministerialdekretes vom 6.7.2012
tber die Foérderung der Produktion von
elektrischer Energie aus erneuerbaren
Energiequellen mit Ausnahme der
Photovoltaik, zur Férderung zugelassen sind:

B1) 217,27 Euro je Kilowatt genehmigter oder
anerkannter mittlerer  Nennleistung  far
Wasserkonzessionen ohne Umweltplan oder
Umweltgeider mit  genehmigter  oder
anerkannter mittlerer Nennleistung unter 500
Kilowatt;

B2) 139,94 Euro je Kilowatt genehmigter oder
anerkannter mittlerer Nennleistung  fiir
Wasserkonzessionen ohne Umweliplan oder
Umweltgelder mit  genehmigter  oder
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potenza nominale media concessionata
ovvera riconosciuta per concessioni di
derivazioni d'acqua con agevolazione dei
certificati verdi senza piano o indennizzo
ambientale con almeno 3.000 kilowatt di
potenza nominale media concessionata
ovvero riconosciuta;

A3.2) 98,32 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua senza agevolazione dei certificati
verdi, senza piano o indennizzo ambientale

con almeno 3.000 kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta;

A4.1) 173,14 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessiohata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua con agevolazione dei certificati verdi,
con piano o indennizzo ambientale con
almeno 3.000 kilowatt di potenza nominale
media concessionata ovvero riconosciuta,

A4.2) 70,25 euro per ogni Kilowatt di potenza
nhominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua senza agevolazione dei -certificati
verdi, con piano o indennizzo ambientale con
almeno 3.000 kilowatt di potenza nominale
media concessionata ovvero riconosciuta:

B) in caso di impianti messi in esercizio per la
prima wvolta dopo I'11.7.2012 e che sono
ammessi agli incentivi ai sensi del Decreto
Ministeriale 6.7.2012 recante incentivazione
della produzione di energia elettrica da
impianti a fonti rinnovabili diversi dai
fotovoltaici:

B1) 217,27 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua senza piano o indennizzo ambientale
con meno di 500 kilowatt di potenza nominale
media concessionata ovverc riconosciuta;

B2) 139,94 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per concessioni di derivazioni
d'acqua senza piano o indennizzo ambientale




anerkannter mittlerer Nennleistung zwischen
500 Kilowatt und 2.999 Kilowatt.

C) bei Werken, welche nach dem 11.7.2012
erstmals in Betrieb gegangen sind und im
Sinne des Ministerialdekretes vom 6.7.2012
dber die Forderung der Produktion wvon
elektrischer Energie aus erneuerbaren
Energiequellen mit Ausnahme der
Photovoltaik nicht zur Férderung zugelassen
worden sind:

0,00 Euro je Kilowatt genehmigter oder
anerkannter mittlerer Nennleistung fir alle
Wasserkonzessionen.

Die theoretischen Jahresrenditen laut den
Buchstaben A) bis C) finden auch im Falle
von Nutzungsrechten, tatséchlichen
Nutzungen und der  provvisorischen
Erméchtigungen zur Inbetriebnahme bei den
verfallenen Konzessionen Anwendung.

Einnahmen aus Wasserzins (Spalte E der
beiliegenden Tabelle 1): Fir 2016 werden
die Betrdge berlicksichtigt, die den
Gemeinden mit Beschluss der
Landesregierung vom 4.11.2014, Nr. 1292
zugewiesen worden sind.

Einnahmen aus Gebduden im Eigentum
der Gemeinden (Spalte F der beiliegenden
Tabelle 1): Fir 2016 werden die
theoretischen Einnahmen anhand der im
Gebéaudekataster eingetragenen Gebdude der
Katasterkategorien A, C und D (Stand
31.1.2015) wie folgt berechnet:

Der Katasterertrag wird mit nachstehenden
Multiplikatoren  multipliziert, die  unter
Beriicksichtigung der Mutliplikatoren laut Art.
13 ,Salva ltalia“-Dekret {G.D. 201/2011), der
Multiplikatoren des  Markiwertes, des
gesetzlichen Zinssatzes 2014 (1%) und
zweckmafigen Auf- und  Abwertungen
berechnet wurden.
Die angewandten

demzufoige:

Multiplikatoren  sind
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tra i 500 kilowatt e i 2.999 Kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta.

C) in caso di impianti messi in esercizio per la
prima volta dopo 1'11.7.2012 e che non sono
stati ammessi agli incentivi ai sensi del
Decreto  Ministeriale  6.7.2012  recante
incentivazione della produzicne di energia
elettrica da impianti a fonti rinnovabili diversi
dai fotovoltaici:

0,00 euro per ogni kilowatt di potenza
nominale media concessionata ovvero
riconosciuta per tutte le concessioni di
derivazioni d'acqua.

Le entrate teoriche annue di cui alle lettere da
A} a C) si applicano anche in caso di diritti
alluso acquisiti conirattualmente, delluso
effettivo e, per le concessioni scadute, le
autorizzazioni provvisorie all'esercizio
dellimpianto.

Entrate derivanti dai canoni idrici (colonna
E dell’allegata tabella 1): Per il 2016 si tiene
conto degli importi assegnati ai Comuni con
deliberazione della Giunta Provinciale del
4.11.2014. n. 1292.

Entrate derivanti dagli edifici di proprieta
dei Comuni (colonna F dell'allegata tabella
1): Per il 2016 le entrate teoriche sono
calcolate in base agli edifici delle categorie
catastali A, C e D iscritti al catasto (in data
31.1.2015) come segue:

La rendita catastale va moltiplicata con i
sottostanti moltiplicatori, che sono stati
calcolati tenendo conto dei moltiplicatori di cui
all'articolo 13 del decretc-legge n. 201/20M
(decreto Salva ltalia), dei moltiplicatori del
valore di mercato, del tasso di interessi legale
per il 2014 (1%) e opportune rivalutazioni e
svalutazioni.

Di conseguenza i moltiplicatori applicati sono i
seguenti:




Einnahmen aus Flachen im Eigentum der
Gemeinden (Spalte G der beiliegenden
Tabelle 1):

Fir 2016 werden die theoretischen
Einnahmen anhand der im Grundkataster ais
Acker, Garten, Obstwiese, Wald, Weingarten
und Wiese eingetragenen Flachen (Stand
31.1.2015) wie folgt berechnet die
Katasterertrdge, die auf Werte des Jahres
1992 basieren, wurden um die vom ISTAT
ermittelte [nflationsrate bis zum Jahr 2014
aufgewertet. Obstwiesen und Weingarten
werden mit dem Multiplikator 20 multipliziert.

Beriicksichtigung des Finanzbedarfs der
Gemeinden

Der theoretische Finanzbedarf ergibt sich aus
der Multiplikation der Einwohnerzahl einer
Gemeinde mit einem entsprechenden
Gewichtungsfaktor. Dieser Faktor ist von der
Gemeindegrdfle abhdngig und wird anhand
einer stetigen Gewichtungskurve ermittelt. Die
Gewichtungskurve ergibt sich anhand linearer
Interpolation durch folgende Punkte:

|Keregorla | Beschrabung Muhliplikator Categarla Descrizione Mohlplicatora

LYH Biirgerfche Wohnungen 2 Al2 AbHazione di lipo civie
A Okonomische Wohnunpen 2 A3 Abilazioni di 1ipa economico
A Vokswohnungen 2 ADd Abilazion} di lipo papolars
ADS Elntatha Yelkewohnungen 2 ADS Abitazlont di tpo ubttapopolars
AD8 Hiiuerliche Wohnungen 2 A0R Ahitazioni di tipe rurale
AT Villenwohnungjen 98,4432 207 Abiazion! in villinl 54432
ADE Landhiiuger 5,4432 AOR Ahitazioni (n ville 4332
ADY Sohldsser 54432 A9 Castell e palazal di eminentl pregj ar(islici o sioici T2
AL Blres 2,7218 AlD Ufficl & studl privatl 7216
m: [ ™ il AmineundSchutzhitte | 5adaz ALl ‘Abitazlani ad alloggi tipici del luoghl 2937
Lot Gasehaft 3 <ol Nefeal @ beueghu 3
<02 Magarin und Schuppan, Kellsr und Dachraum 5 6616 coz Magazeini ¢ Tecall di depeshto (canting @ soffiwe dlsglunle dell'abitazlone e con 55610
<0 Handwerkskboralarium 2,5539 rendHa autonoma) -
[ Stall, Stallung Garage 5,6616 <03 Laboratorl per artl e mestleri AE530
[T Welterdach B,6616 co8 Box o posil aulo perlinanziali, stalle, scuderie ¢ simal 65,6618
oL Pioduklionsstétie 2,300025 Co7 e Tetlois chiuse od aperig 5,6616
002 Gasthbte und Pensionen 2,300025 DoL __Offfici 2,300025
[ Keadiiaritule, Wechaelulubon und Versicherungsinsiiute 2,8308 boz —___Alborgii psnsioni & residences 2,300025

Gahliude, die wegen des heaonderen Erfordernisse einer gewerbichen Tatigkert Dos__ | Islilulo dicredilo, cambip e aosicurazione (con fine diteral ______1 _ 2,0308
Do7 gebaul bizw, diesen angepasst wurden und ahne Umbau fUr keinen anderen Zveck |  2,300025 D7 Fabhrieall Mlll’u!ll o adatiall per 2 sp_eeu]u asigenze d_iun'mwnimdnsl:laju & non 2300025

verwandet warden kdnnen suscetihfl dl deslinaz lone diversa senza radicall (rasformazlon]

Genaude, dla wegen dar E einer Tatlghai boa Fabbricatl costruftl o adettat] per ke speclall eslgenca di un'ativila commercaba & 2,300025

o8 gebaul bzw, dlegen angepasst wurden und ahne Umbau filr keinan anderen 2veck |  2,300025 non suscettibil dl desdnerions diversa senes radicall trasfarmazionl
verwendet wardan kiinnan D | Fabbricatl per funzloni produtive connesse ala attvita agricale | _2.300035 |

D10 Gebaude filr dia tandwirischaftliche Produktion 2300026

Entrate derivanti da terreni di proprieta dei
Comuni (colonna G dell'allegata tabella 1):

Per il 2016 le entrate tecriche sono calcolate
per i terreni iscritti al catasto come campo,
orto, frutteto, bosco, vigna e prato (situazione
al 31.1.2015) come segue: le rendite catastali,
che si basano su valori deil'anno 1992, sono
state rivalutate in base al tasso di inflazione
stabilito dall'lSTAT finc all'anno 2014. Frutteti
e vigne sono moltiplicati col moltiplicatore 20.

Considerazione del fabbisogno finanziario
dei Comuni

Il fabbisogno finanziario teorico risulta dalla
moltiplicazione del numero degli abitanti di
ciascun Comune con il relativo fattore di

ponderazione. Tale fattore dipende dalla
grandezza del Comune e viene determinato in
ragione di una curva continua @ di
ponderazione. La curva di ponderazione

deriva dall'interpolazione lineare dei seguenti
unti:

Einwohnerzahl Gewichtung numero degli| Ponderazione
abitanti
199 2,00 199 2,00
500 1,95 500 1,95
850 1,30 850 1,30
2.000 1,05 2.000 1,05
2.500 1,04 2.500 1,04
3.000 1,02 3.000 1,02
4.500 1,00 4.500 1,00
11.000 1,00 11.000 1,00
13.500 1,01 13.500 1,01
15.000 1,02 15.000 1,02

5/10




17.000 1,07 17.000 1,07
19.000 1,08 19.000 1,08
20.000 1,09 20.000 1,09
21.000 1,09 21.000 1,09
22.000 1,10 22.000 1,10
25.000 1,12 25.000 1,12
28.500 1,13 28.500 1,13
32.000 1,15 32.000 1,15
35.000 1,19 35.000 1,19
120.000 1,20 120.000 1,20
For die Berechnung der gewichteten Ai fini del calcolo degli abitanti ponderati sono

Einwohnern werden die Einwohner zum
31.12.2014 (Spalte I der beiliegenden Tabelle
1) herangezogen.

Zur Ermittiung des theoretischen
Finanzbedarfes der Gemeinde (Spalte K der
beiliegenden Tabelle 1) wird deren gewichtete
Einwohnerzahl (Spalte J der beiliegenden
Tabelle 1) mit dem Grundbetrag multipliziert,
der wie folgt berechnet wird: der
Gesamtbetrag zur Deckung der laufenden
Ausgaben wird durch die Ausgleichsquote
dividiert und mit der Gesamtsumme der
theoretischen Einnahmen addiert; die daraus
resultierende  Zahl wird durch die
Gesamtsumme der gewichteten Einwohner
dividiert.

Vom Finanzbedarf der jeweiligen Gemeinde
(Spalte K der beiliegenden Tabelle 1) werden
deren theoretische Einnahmen (Spalte H der
beiliegenden Tabelie 1), sofern diese niedriger
sind als deren Finanzbedarf, in Abzug
gebracht und der sich dabei ergebende
Fehlbetrag wird mit der Ausgleichsquote
multipliziert. Dies ergibt den theoretischen
Finanzausgleich  (theoretische Landeszu-
weisung) fir 2016, der in der Spalte L der
beiliegenden Tabelle 1 angeflhrt ist.

Mit der Ausgleichsquote, die zwischen Null
Prozent und 100 Prozent liegen muss, wird
die Effizienz der Gemeinden bericksichtigt,
wobei festgelegt wird, wie stark die
theoretischen Einnahmen der Gemeinden
eingerechnet und zu welchem Prozentsaiz
der ermittelte Fehlbetrag zwischen
Finanzbedarf und theoretische Einnahmen mit
den laufenden Zuweisungen des Landes
ausgeglichen wird. Im Jahr 2016 betiragt die
Ausgleichsquote 50 Prozent, d.h. dass der
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utilizzati gli abitanti al 31.12.2014 (colonna |
dell'allegata tabella 1).

Ai fini della determinazione del fabbisogno
finanziaric teorico del Comune (colonna K
dell'allegata tabella 1) il suo numera di abitanti
ponderati {colonna J dell'allegata tabeila 1) &
moltiplicato col'importo base che si calcola
come segue: limporto complessivo per la
copertura delle spese correnti va diviso per la
guota di conguaglic e sommato con l'importo
complessivoc delle entrate teoriche; l'importo
risultante da tale calcolo va diviso per il
numero complessivo degli abitanti ponderati.

Dal fabbisgno finanziaric di ciascun Comune
(colonna K dell'allegata tabella 1) vengono
detratte le loro entrate teoriche (colonna H
dell'allegata tabella 1), se inferiori al loro
fabbisogno finanziario, e la differenza
risultante da tale calcolo viene moltiplicata con
la quota di conguaglio. Da tale calcolo risulta
la perequazione finanziaria teorica
(trasferimento teorico della Provincia) per il
2016, riportata nella colonna L dell'ailegata
tabella 1.

Con la quota di conguaglio che deve essere
tra lo zero per cento e il 100 per cento si tiene
conto deil'efficienza dei Comuni e si stabilisce
gquanto devono essere prese in
considerazione le entrate teoriche dei Comuni
fissando la percentuale della differenza
accertata tra fabbisogno finanziario e entrate
teoriche da compensare con i trasferimenti
correnti della Provincia. Nell'anno 2016 la
gquota di conguaglic & pari al 50 per cento, il
che significa che la differenza accertata viene



ermittelte Fehlbetrag zu 50 Prozent mit den
laufenden  Zuweisungen des Landes
ausgeglichen wird.

Ubersteigen die theoretischen Einnahmen der
Gemeinden deren theoretischen
Finanzbedarf, erhaiten sie vom Land keine
laufenden Zuweisungen.

Anwendung der Einschleifregelung
(Spalten M bis Q der beiliegenden Tabelle
1):

Um die Wirkungen des neuen
Berechnungsmodells zur Verteilung der
laufenden Zuweisungen an die Sidtiroler
Gemeinden im Positiven (Mehrzuweisungen)
wie im Negativen (Minderzuweisungen)
abzufedern, wird die Differenz  der
Prozentsétze, die bei den Zuweisungen zur
Deckung der laufenden Ausgaben dem Anteil
einer jeden Gemeinde am Lokalfinanzfonds in
den Jahren 2015 und 2016 entsprechen,
ermittelt und das neue Modell zu 70 Prozent
zur Anwendung gebracht. Im Jahr 2017 wird
das neue Modell zu 100 Prozent angewandt.

Die Spalte R der beiliegenden Tabelle 1 weist
die laufenden Gesamtzuweisungen fir 2016
aus.

Anwendung der Abziige:

Die Spalte S der beiliegenden Tabelle 1 weist
die Abzige fur die Grundschuldienste fiir das
Jahr 2016 aus, welche die Landesverwaitung
Ubernommen hat.

Die Spalte T der beiliegenden Tabelle 1
enthalt die Pauschalvergtitung der Agentur fiir
Wohnbauaufsicht im AusmaR von insgesamt
200.000,00 Euro. Die Aufteilung dieser
Vergiitung auf die Gemeinden erfolgt in
Funktion der Anzahl der konventionierten
Wohnungen aufgrund der vom Grundbuch
Ubermittelten Daten (Stand 27.10.2014). Die
Gesamtanzahl der in der Provinz Bozen
befindlichen konventionierten Wohnungen
betrdgt 39.429. Die Gemeinden beteiligen
sich somit an der Pauschalvergiitung mit rund
5,07 Euro pro konventionierter Wohnung, die
sich auf ihrem Gemeindegebiet befindet.

Die Spalte U der beiliegenden Tabelle 1 weist
die laufenden Nettozuweisungen des Landes
far 2016 aus, die sich aufgrund der Abziige
fur die Grundschuidienste 2016 und jener fir
- die Agentur flir Wohnbauaufsicht 2016
ergeben.

compensata per il 50 per cento con i
trasferimenti correnti della Provincia.

Qualora le entrate feoriche dei Comuni
eccedano il loro fabbisogno finanziario non
ricevono trasferimenti correnti da parte della
Provincia.

Applicazione della disciplina transitoria:
(colonne da M a Q dell‘allegata tabella 1):

Per attenuare le conseguenze del nuovo
modello di calcolo per la suddivisione dei
trasferimenti correnti fra i Comuni dell'Alto
Adige sia nel positivo (trasferimenti maggiori)
che nel negativo (trasferimenti minori) viene
rilevata la differenza delle percentuali che
corrispondano alla quota di ogni singolo
Comune al fondo di finanza locale negli anni
2015 e 2016, e il nuove modello si applica per
il 70 per cento. Nellanno 2017 il nuovo
modello si applica al 100 per cento.

La colonna R dell'allegata tabella 1 riporta i
trasferimenti correnti complessivi per il 20186.

Applicazione delle detrazioni:

La colonna S dell'allegata tabella 1 riporta le
detrazioni per i servizi delle scuocle per 'anno
2016 assunti dal'amministrazione provinciale.

La colonna T dell'allegata tabella 1 contiene ii
compenso forfettario riconosciuto all'Agenzia
di vigilanza sull'edilizia nella misura di
complessivamente  200.000,00 euro. La
ripartizione di tale compenso fra i Comuni
awviene in ragione del numero delle abitazioni
convenzionate che & stato rilevato dai dati
trasmessi dai libro fondiario (situazione al
27.10.2014). Il numero compiessivo delle
abitazioni convenzionate site in Provincia di
Bolzano ammonta a 39.429. Di conseguenza
i Comuni concorrono al compenso forfettario
con 5,07 euro per ogni abitazione
convenzionata sita sul lorc territorio
comunale.

La colonna U dell'allegata tabella 1 riporta i
trasferimenti correnti della Provincia al netto
delle detrazioni per i servizi delle scuole per
lanno 2016 e per [|'Agenzia di vigilanza
sull'edilizia per il 20186.
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Die Spalte V der beiliegenden Tabelle 1 weist
die laufenden Zuweisungen des Landes fur
2017 und 2018 aus.

Il. Ausgleichszuweisungen - Berechnung
der Aufteilung (beiliegende Tabelle 2)

Im Héchstausmall der festgestellten Minder-
Zuweisung, die im Jahr 2016 gegenUber 2015
bei den laufenden Zuweisungen des Landes
besteht, wird den Gemeinden jener Betrag
zugewiesen, der wie folgt berechnet wird: von
50 Prozent des Durchschnittes (arithme-
tisches Mittel) der Wirtschaftsergebnisse der
Gemeinden der Jahr 2012, 2013 und 2014
werden die Mindereinnahmen bei der
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) fur die
Hauptwohnung und die Minderzuweisungen
des Landes fir die Instandhaltung des
ldndlichen Wegenetzes (Betridge des Jahres
2015) in Abzug gebracht.

Fir die Berechnung der Mindereinnahmen bei
der GIS fir die Hauptwohnung werden die
GIS-Einnahmen aufgrund der Regelungen der
Gemeindeverordnungen  der  betroffenen
Gemeinde berechnet und diese den GIS-
Einnahmen gegeniibergestellt, welche
aufgrund der Regelung laut Art. 10 des
Landesgesetzes Nr. 3/2014, wie durch Art.
18, Abs. 9 des Landesgesetzes Nr. 11/2015
ersetzt, berechnet werden. Dabei werden die
Daten des Jahres 2014 verwendet, weiche
am 16.6.2015 aus der ASCOT-
Steuerdatenbank der Gemeinden ausgelesen
worden sind.

In der beiliegenden Tabelle 2 sind folgende
Betrdge ausgewiesen:

* Spalte C: Ilaufende Gesamtzu-
weisungen fur 2015;
¢ Spalte D: laufende Gesamtzu-

weisungen flr 2016;

* Spalte E: Differenz zwischen Spalte D
und Spalte C;

* Spalte F: Durchschnitt (arithmetisches
Mittel) der Wirtschaftsergebnisse der
Gemeinden der Jahr 2012, 2013 und
2014;

* Spalte G: Mindereinnahmen GIS;

*+ Spalte H: Minderzuweisungen fur

' Instandhaltung der Strallen;

» Spalte I: 50% des Betrages laut Spalte
F abziglich der Betrdge laut den
Spalte Gund H;

-,
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La colonna V dell'allegata tabella 1 riporta i
trasferimenti correnti della Provincia per gli
anni 2017 e 2018.

. Assegnazioni perequativi - calcolo della
ripartizione (allegata tabella 2)

Nei limiti dei trasferimenti minori accertati in
ordine ai trasferimenti correnti della Provincia
dell'anno 2016 rispetto a quelli dell'anno 2015
ai Comuni viene assegnato limportc che si
calcola come segue: dal 50 per cento della
media aritmetica della situazione economica
di bilancic dei Comuni degli anni 2012, 2013 e
2014 vengono detratte le minori entrate
dell'imposta municipale sugli immobili (IMI)
per l'abitazione principale e le minor
asseghazioni della Provincia per |la
manutenzione della rete stradale rurale
(importi dell'anno 2015).

Per il calcolo delte minor entrate dell'IMI per
'abitazione principale le entrate IMl sono
calcolate in base alle discipline dei
regolamenti comunali dei Comuni interessati e
tali entrate vengono confrontate con le entrate
IMI calcolate in base alla disciplina di cui
all'art. 10 della legge provingciale n. 3/2014, nel
testo sostituite dall'art. 18, co. 9 della legge
provinciale n. 11/2015. A tal fine vengono
utilizzati i dati dell'anno 2014 copiati dalla
banca dati ASCOT-tributi dei Comuni in data
16.6.2015.

Nell'allegata tabella 2 sonc riportati i seguenti
importi:

= colonna C: ftrasferimenti correnti
complessivi per il 2015;
« colonna D: trasferimenti correnti

complessivi per il 2016;

= colonna E: differenza tra colonna D e
colonna C;

« colonna F. media aritmetica della

situazione economica di bilancio dei
Comuni degli anni 2012, 2013 e 2014;

» colonna G: minor entrate (MI:

+ colonna H: minor trasferimenti per la
manutenzione delle strade;

« colenna I: 50 per cento dellimporto di
cui alla colonna F detratti gli importi di
cui aile colonne G e H;




* Spalte J: Ausgleichszuweisungen:;

» Spalte K. Ausgleichszuweisungen fiir
Gemeinden mit schwacher Bevol-
kerungsentwicklung und schwacher
Wirtschafts- und Sozialstruktur sowie
fir Gemeinden mit sehr schwacher
Bevdlkerungsentwicklung wund sehr
schwacher Wirtschafts- und
Sozialstruktur. Die entsprechenden
Gemeindegruppen  sind in  der
Publikation des Wirtschafts-
forschungsinstitutes der Handels-
kammer Bozen mit dem Titel ,Eine

wirtschaftlich-soziale und
demografische  Analyse - Die
Gemeinden Sidtirols“ vom 13.10.2011
angefihrt;

+ Spalte L: Gesamtausgleichszu-
weisungen aus  Spalte J und
Spaite K.

Ill. Verteilung der
Deckung der Investitionsausgaben 2016
(beiliegende Tabelle 3)

Das neue Modell zur Verteilung der
Investitionszuweisungen an die Sudtiroler
Gemeinden besteht aus nachfolgenden
Elementen.

Ermittlung des Finanzbedarfs

Aufgrund der Investitionsausgaben, die die
Gemeinden laut ihren Abschiussrechnungen
(Titel 2 - Ausgaben aus Kapitalkonto) in den
Jahren von 1997 bis 2014 getatigt haben,
werden die durchschnittlichen jahrlichen
Investitionsausgaben der Gemeinden
prozentuell ermittelt (arithmetisches Mittel).
Ebenso wird der Prozentsatz beriicksichtigt,
der laut Finanzvereinbarung vom 29.1.2015
far die Aufteilung der Zuweisungen zur
Deckung der Investitionskosten fur das Jahr
2016 festgelegt wurde. Die Zuweisung zur
Deckung der Investitionsausgaben 2016
erfolgt in Funktion des arithmetischen Mittels
dieser beiden Prozentsétze.

In der beiliegenden Tabelle 3 sind folgende
Betrage und Prozentsétze ausgewiesen:

« Spalte D: Prozentsatz betreffend
durchschnittliche jahrliche
tnvestitionsausgaben der Gemeinden
in den Jahren von 1997 his 2014;

*+ Spalte E: Prozentsatz laut
Finanzvereinbarung vom 29.1.2015 fiir

Zuweisungen zur
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» colonna J: Assegnazioni perequative;

+ colonna K: Assegnazioni perequative
ai Comuni con andamento
demografico debole, struttura
economica e sociale debole nonché ai
Comuni con andamento demografico
molto debole e struttura economica
molto debole. | relativi gruppi dei
Comuni 50N0 riportati nella
pubblicazione delllstituto di ricerca
economica della Camera di
Commercio di Bolzano recante it titolo

SJUn'analisi socioeconomica e
demografica - | comuni altoatesini* del
13.10.2011;

* colonna L: Assegnazioni perequative
complessive di cui alla colonna J pil
colonna K.

. Suddivisione dei trasferimenti per la
copertura delle spese d'investimento 2016
(allegata tabella 3)

Il nuovo modello per la suddivisione dei

trasferimenti  d'investimento ai  Comuni
dell’Altoc Adige consiste negli elementi
seguenti.

Rilevazione del fabbisogno finanziario

In ragione delle spese di investimento che i
Comuni hanno sostenuto secondo i loro
rendiconti della gestione (titolo 2 - spese in
conto capitale) negli anni 1997 - 2014,
vengono calcolate le spese di investimento
medie annue (media aritmetica) ed espresse
in termini percentuali. Parimenti si tiene conto
della percentuale che & stata stabilita
nell'accordo sulla finanza locale del 29.1.2015
per la ripartizione dei trasferimenti a copertura
delle spese di investimento per I'anno 2016.
L'assegnazione dei trasferimenti a copertura
delle spese di investimento per 'anno 2016
avviene in funzione della media aritmetica
delle suddette percentuali.
Nell'allegata tabella 3 sono riportati i seguenti
importi e percentuali:
+ colonna D: percentuale riguardante le
spese di investimento medie annue dei
Comuni negli anni 1997-2014;

* colonna E: percentuale di cui
all'accordo sulla finanza locale del




die Aufteilung der Zuweisungen zur
Deckung der Investitionskosten flir
das Jahr 2016;

Spalte F: arithmetisches Mittel der
Prozentsétze, die in den Spalten D
und E angeflihrt sind;

Spalte G: Zuweisung flr 2016;
Spalte H: Zuweisung fur 2017;
Spalte I: Zuweisung fur 2018.
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29.1.2015 riguardante la ripartizione
dei trasferimenti a copertura delle
spese di investimento per 'anno 2016;

colonna F. media aritmetica delle
percentuali riportate nelle colonne D e
E

colonna F: assegnazione per 2016;
colonna H: assegnazione per 2017;
colonna |: assegnaziona per 2018.




Mittelschule

Tabelle 4 zur Finanzvereinbarung vom 30.12.2015

Standorigemeinde

Mittelschule

Einzugsgebiet

Schulsprengel

Abtei

Mittelschule Stern

Abtei, Corvara

Ladinischer Schulsprengel Abtei

Ahrntal Mittelschule St. Johann/Ahrntal Ahrntal, Prettau Schulsprengel Ahrntal
_ i : g d, li

Algund Mittelschule F _umnmq Algun ._smq ing Schulsprengel Algund

Partschins Mittelschule ,P. Mitterhofer* Partschins
Mittelschule "A.Schweitzer" Schulsprengel Bozen/Europa
Mittelschule "Adalbert Stifier” Schulsprengel Bozen/Gries

Bozen Mittalschale ‘Albin E oz Bozen

S
resee T Z9ger BNz - Schulsprengel Bozen/Stadtzentrum

Mittelschule “Josef von Aufschnaiter

Brenner Mittelschule Brenner/Gossensass Brenner Schulsprengel Sterzing |
Mittelschule Brixen = Oswald von Brixen, Vahm, Franzensfeste, Natz-

Brixen Wolkenstein Schabs, Feldthums Mittelschule Brixen — Oswald von Wolkenstein
Mittelschule Michael Pacher Brixen, Ldsen Schulsprengel Brixen/Milland

Bruneck Mittelschule "Dr. J. Rod" Bruneck, Gais, Percha Schulsprengel Bruneck |
Mittelschule 'Dr. Karl Meusburger' Bruneck, Pfalzen, St. Lorenzen, Kiens |Schulsprengel Bruneck Il

Deutschnofen Mittelschule Deutschnofen Deutschnofen

Welschnofen

Mittelschule Welschnofen

Welschnofen, Karneid (Gummer)

Schulsprengel Deutschnofen

Enneb ittelschule St. Vigi E
nne mqm_. _<_J:m schu'e _m__. - ::mcmﬂ. Ladinischer Schulsprengel St. Vigil Enneberg
St. Martin i.T. Mittelschule St. Martin i.T. St. Martin 1.7., Wengen
Eppan Mittelschule *J.G. Plazer" Eppan Schulsprengel Eppan
Glurns, Taufers in Minster,
Glurns Mittelschule Glums Schluderns Schulsprengel Schiuderns
Graun Mittelschule Graun/St. Valentin Graun Schufsprengel Graun
Innichen Mittelschule Innichen Innichen, Sexten Schulsprengel Innichen
Jenesien Mitielschule Jenesien Jenesien .
— - — — - Schulsprengel Tschéggelberg
Mblten Mittelschule Mélten Mditen, Véran
Kaltern Mittelschule 'P.A.Sepp v. Seppenburg’ Kaltern Schulsprenge! Kaltern
Karneid Mittelschule Karneid/Blumau Karneid, Vbls {V6lser Aicha), Tiers Schulsprengel Blumau
Kastelruth Mittelschule "Leo Santifaller” Kastelruth, Vils Schulsprenget Schlern
Klausen, Barbian, Feldthurns, Lajen,
Khausen Mittelschule Klausen Villanders, Villndss, Waidbruck Mitielschule Klausen
Laas Mittelschule “Joh. B. Murr” Laas Schulsprengel Laas
Lana Mittelschule Lana Lana, Tscherms, Tisens Schulsprengel Lana
Latsch Mittelschule Latsch Latsch, Kastelbell Schulsprengel Latsch
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Mittelschule

Laurein

Mittelschule "F.X. Mitterer" -
Aullensektion Laurein

Laurein, Proveis

U.l. Frau — $t. Felix

Mittelschule "F.X. Mitterer* St. Felix

U. |. Frau — St. Felix

Schulsprengel Nonsberg

Leifers

Mittelschule "Johann Kard. Franzelin'

Leifers, Branzoll, Pfatten

Schulsprengel Leifers

ltalienische Mittelschule Filzi*

Leifers, Branzall, Pfatten

Leifers |

Mals Mittelschule Mals Mals Schulsprengel Mals
Meran Mittelschule Meran Il Obermais Meran, Riffian, Kuens .
- Schulsprengel Meran — Obermais
Schenna Mittelschule Schenna Schenna, Hafting
. ; M
Meran Z_.ﬁm_mo:c_m Peter Rosegger' .m_,m: Schulsprengel Meran — Untermais
Tirol Mittelschule Tirol Tirol
Meran Mittelschule Meran -J.Wenter Meran, Burgstall, Algund Schulsprengel Meran — Stadt
Muahlbach, Rodeneck, Natz-Schabs
Miihlbach Mittelschule "Katharina Lanz" (Schabs) Schulsprengel Mihlhach
Naturns Mittelschule "Simen Ybertracher" Naturns, Plaus, Schnals Schulsprengel Naturns
Neumarkt, Altrei, Aldein, Truden,
Neumarkt Mittelschute Neumarkt Montan, Auer Mittelschule Neumarkt- Salurn
Sailurn Mittelschule Salurn Salurn, Margreid, Kurtinig
Olang Mittelschule Olang Olang, Rasen-Antholz Schulsprengel Olang
Prad Mittelschute Prad Prad, Stilfs Schulsprengel Prad am Stilfserjoch
Ritten Mittelschule Ritten - "Hans von Hoffensthal™ |Ritten Schulsprengel Ritten
Sand in Taufers Mittelschule Sand in Taufers Sand in Taufers, MiUhhwald Schulsprengel Sand in Taufers
Sarntal Miitelschule Sarntal "Zyprian von Northeim" |Sarntal Schulsprengel Sarntal
Schlanders Mittelschule 'Dr. Fritz Ebner' Schlanders Schlanders, Martell Schulsprengel Schlanders

St. Leonhard in Passeier

Mittelschule 'Joh. J. Staffler’

St. Leonhard in Passeier, Moos

Schulsprengel St. Leonhard in Passeier

St. Martin in Passeier

Mittelschule St. Martin/Passeier

St. Martin in Passeier

Schulsprengel St. Martin in Passeier

St. Pankraz Mittelschule St. Pankraz St. Pankraz
Schuisprengel Ulten
Ulten Mittelschule Ulten/St. Walburg Ulten
St. Ulrich Mittelschule St. Ulrich 5t. Ulrich, Kastelruth (Runggaditsch) {Ladinischer Schulsprengel St. Ulrich
Sterzing Mittelschule *K. Fischnaler” Sterzing, Ratschings Schulsprengel Sterzing I
Mittelschule "Vigil Raber” Sterzing, Freienfeld, Pfitsch Schulsprengel Sterzing [l
Terlan Mittelschule Terlan Terlan, Andrian, Gargazon, Nals Schulsprengel Terlan
Toblach Mittelschule "K. Agsthofer" Toblach, Niederderf, Prags Schulsprengel Toblach
Tramin Mittelschule "Rudolf Ried!" Tramin, Kurtatsch Schulsprengel Tramin
Vintl Mittelschule "J. Mayr-Nusser" Vintl, Terenten Schulsprengel Vintl
Welsberg-Taisten Mittelschule "P. Troger" Welsherg-Taisten, Gsies Schulsprengel Welsberg
Wolkenstein Mittelschule Wotkenstein Wolkenstein, $1. Christina Ladinischer Schulsprengel Wolkenstein
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scucla media

Tabella 4 dell'accordo sulla finanza locale del 30.12.2015

Comune di sede

Scuola secondaria di primo .m_.mno

Bacini territoriali

Istituzione scolastica comprensiva

Badia

Scucla media La Villa

Badia, Corvara in Badia

Istituzione scolastica ladina Badia

Valle Aurina Scuola media San Giovanni Valle Aurina, Predoi tstituzione scolastica comprensiva Valle Aurina
Lagundo Scuola media F. Poder" Lagundo, Marlengo L , .
. - - - Istituzione scolastica comprensiva Lagundo
Parcines Scuola media ,P. Mitterhofer” Parcines
Scuola media "A.Schweitzer" Istituzione scolastica comprensiva Bolzano/Europa
Bolzano Scuocla media "Adalbert Stifter" Bolzano Istituzione scolastica comprensiva Bolzano Gries
Scuola media ‘Albin Egger Lienz' o . .
- 99 - [stituzione scolastica comprensiva Bolzano/Centro
Scuola media 'Josef von Aufschnaiter'
Brennero Scuola media Brennero/Colle Isarco Brennero Istituzione scolastica comprensiva Vipiteno |
Scuola media Bressanone/Citta Oswald von Bressanone, Varna, Fortezza, Naz-Scia-
Bressanone Wolkenstein ves, Velturno Scuola media Bressanone/Citta Oswald von Wolkenstein
no : - -
Scuola media Bressanone Millan Michael Pa-
cher Bressanone, Luson Istituzione scolastica comprensiva Bressanone/Millan
Brunico Scuola media "Dr. J. Réd" Brunico, Gais, Perca Istituzione scolastica comprensiva Brunico |

Scuola media 'Dr. Karl Meusburger'

Brunico, Falzes, San Lorenzo, Chiehes

Istituzione scolastica comprensiva Brunico I

Nova Ponente

Scuola media Nova Ponente

Nova Ponente

Nova Levante

Scuola media Nova Levante

Nova Levante,Cornedo (San Valentine in
Campo di Sopra)

Istituzione scolastica comprensiva Nova Ponente

Marebbe Scuola media San Vigilio Marebbe Istituzione scolastica ladina San Vigilic di Marebbe
San Martino in Badia Scuocla media San Martino San Martino in Badia, La Valle
Appiano Scucla media "J.G. Plazer" Appiano Istituzione scolastica comprensiva Appiano
Glorenza Scuocla media Glorenza Glarenza, Tubre, Sluderno Istituzione scolastica comprensiva Sluderno
Curon Scuola media San Valentino Curon Istituzione scolastica comprensiva Curon
San Candido Scucla media San Candido San Candido, Sesto Istituzione scolastica comprensiva San Candido
8an Genesio Scuola media San Genesio San Genesio L . . .

- - - Istituzione scolastica comprensiva Tschégglberg
Meltina Scuola media Meltina Meltina, Verano
Caldaro Scuola media 'P.A.Sepp v. Seppenburg’ Caldaro Istituzione scolastica comprensiva Caldaro
Cornedo Scuola media Prato all'lsarco Cornedo, Fié {Aica di Fi&), Tires Istituzione scolastica comprensiva Cornedo

Castelrotto

Scuola media "Leo Santifaller"

Castelrofto, Fié

Istituzione scolastica comprensiva Sciliar

Chiusa, Barbiano Velturno, Laion, Villand-

Chiusa Scuola Hmaﬂm Chiusa ro, Funes, Ponte Gardena Scuola media Chiusa
Lasa Scuola media "Joh. B. Murr” Lasa Istituzione scolastica comprensiva Lasa
Lana Scuola media Lana Lana, Cermes, Tesimo Istituzione scolastica comprensiva Lana
Laces Scuola media Laces Laces, Castelbelio Istituzione scolastica comprensiva Laces
Lauregno Scuola media "F.X. Mitterer" - Lauregno Lauregno, Proves

Istituzione scolastica comprensiva Val di Non
San Felice Scuola media "F.X. Mitterer" San Felice Senale — San Felice

/

Seite 1

\




sclola media

Laives Scuola media 'Johann Kard. Franzelin' Laives, Bronzolp, Vadena Istituzione scolastica comprensiva Laives
Scuola media italiana Filzi* Laives, Bronzolo, Vadena Laivesl
Malles Scuola media Malles Malles Istituzicne scolastica comprensiva Malles
Merano Scuola media Merano I Maia Alta Merano, Rifiano,Caines - R . .
- Istituzione scolastica comprensiva Merano/Maia Alta
Scena Scuola media Scena Scena, Avelengo
Merano Scuola media 'Peter Rosegger' Merano . ) ) )
. - — - Istituzione scolastica comprensiva Merano/Maia Bassa
Tirolo Scuola media Tirolo Tirolo
Merano Scuola media Merano -J.Wenter Merano, Postal, Lagundo Istituzione scolastica comprensiva Merano/Citta

Rio di Pusteria

Scuola media "Katharina Lanz"

Rio di Pusteria, Rodengo, Naz-Sciaves
{Sciaves)

Istituzione scolastica comprensiva Rio di Pusteria

Naturno Scuola media "Simon Ybertracher” Naturno, Plaus, Senales Istituzione scolastica comprensiva Naturno
Egna, Anterivo, Aldino Trodena, Montag-
Egna Scuola media Egna na, Ora Scuola medla Egna — Salorno
Salurno Scuoia media Salorna Salamo, Magré, Cortina all'Adige
Valdaora Scuola media Valdaora Valdaora, Rasun-Anterselva Istituzione scolastica comprensiva Valdaora
Prato allo Stelvio Scuola media Prato alto Stelvio Prato, Stelvio Istituzione scolastica comprensiva Prato allo Stelvio
Renon Scuola media Renon- "Hans von Hoffensthal" |Renon Istituzione scolastica comprensiva Renon

Campo Tures

Scuola media Campo Tures

Campo Tures, Selva dei Molini

Istituzione scolastica comprensiva Campo Tures

Sarentino

Scuola media Sarentino "Zyprian von Northeim"

Sarentino

Istituzione scolastica comprensiva Val Sarentino

Silandro

Scuola media Silando ‘Dr. Fritz Ebner

Silandro, Martello

Istituzione scolastica comprensiva Silandro

San Leonardo in Passiria

Scuola media 'Joh. J. Staffler’

San Leonardo in Passiria, Moso in Passi-
ria

Istituzione scolastica comprensiva San Leaonarda in Passi-
ria

San Martino in Passiria

Scuola media San Martino in Passiria

San Martino in Passiria

Istituzione scolastica comprensiva San Martino in Passiria

San Pancrazio

Scuola media San Pancrazio

San Pancrazio

Istituzione scolastica comprensiva Val d'Ultimo

Ultimo Scucla media Santa Valpurga Ultimo

Ortisei Scuocla media Ortisei Ortisei,Castelrotio (Roncadizza) Istituzione scolastica ladina Ortisel

Vipiteno Scuola media "K. Fischnaler” Vipiteno, Racines Istituzione scolastica comprensiva Vipiteno |l
Scuola media "Vigil Raber” Vipiteno, Campo di Trens, Val di Vizze Istituzione scolastica comprensiva Vipiteno |1l

Terlano Scuola media Terlana Terlano, Andrianc Gargazzone, Nalles Istituzicne scolastica comprensiva Terlano

Dobbiaco Scuola media "K. Agsthofer” Dobbiaco, Villabassa, Braies Istituzione scolastica comprensiva Dobbiaco

Termeno Scuola media "Rudolf Ried!" Termeno, Cortaccia Istituzione scolastica comprensiva Termeno

Vandoies Scuola media "J. Mayr-Nusser” Vandoies, Terento Istituzione scolastica comprensiva Vandoies

Monguelfo-Tesido

Scuola media "P. Troger”

Monguelfo-Tesido, Valle di Casies

Istituzione scolastica comprensiva Monguelfo

Selva di Val Gardena

Scuola media Selva di Val Gardena

Selva di Val Gardena, Santa Christina

Istituzione scolastica ladina Selva di Val Gardena
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GEMEINDE

Deckungsnachweis fiir den Trinkwasserdienst - Jahr 2016

Zwecks Auszahlung der tetzten Rate der laufenden Zuweisung 2016 im Sinne der Vereinbarung lber die Gemeindefinanzierung vom 30.12.2015
{Daten der Jahresabschlussrechnung)

|[Einnahmen (ohne MwSt) Jahr 2013 Jahr 2014 Jahr 2015
{Einhebungen/Zahlungen) (Feststeliungen/Verpflichtungen) | (Feststellungen/Verpflichtungen)

Einnahmen des Dienstes

andere Einnahmen (genaue Bezeichnung, z.B. Riickverglitungen)

Summe der Einnahmen

Ausgaben (ohne MwSt)

Personalausgaben

Allgemeine Fuhrungsausgaben

Ubergemeindiche Ausgabenbetsiligung
Darlehenstilgungsrate (Zinsen und Kapital abziglich der

Landesbeitrage)
Summe Ausgaben

DECKUNGSGRAD IN PROZENT
DER BUCHHALTER DER BURGERMEISTER
DER RECHNUNGSPRUFER DER GEMEINDESEKRETAR
Datum .




COMUNE di

Dimostrazione di copertura del servizio acqua potabile - anno 2016

Ai fini della liquidazione dell'ultima rata del trasferimento corrente 2016 ai sensi dell'accordo per la finanza locale del 30.12.2015 (Dati del conto consuntivo)

Entrate (al netto dell'lVA) Anno 2013 Anno 2014 Anno 2015
(riscossioni/pagamenti) (accertamenti/impegni) (accertamentifimpegni)

Entraie del servizio

altre entrate (esatta denominazione p.e. rimborsi)

Totale delle entrate

Spese (al netto dell'IVA)

Spese per il personale

Spese generali per la gestione

Partecipazione a spese sovracomunali

Rata di ammortamenio mutui (interessi e capitale detratii i contributi
provinciali)

Totale spese

GRADO DI COPERTURA

IL CONTABILE IL SINDACO
IL REVISORE DEI CONTI IL SEGRETARIO COMUNALE
Data )




GEMEINDE

Deckungsnachweis fiir den Abwasserdienst - Jahr 2016

Zwecks Auszahlung der letzten Rate der laufenden Zuweisung 2016 im Sinne der Vereinbarung iiber die Gemeindefinanzierung vom 30.12.2015
{Daten der Jahresabschlussrechnung)

Einnahmen (ohne MwSt) Jahr 2013 Jahr 2014 Jahr 2015
(Einhebungen/Zahlungen) (Feststellungen/Verpfiichtungen) | (Feststellungen/Verpflichtungen)

Einnahmen des Dienstes

andere Einnahmen (genaue Bezeichnung, z.B. Rackverglitungen)

Summe der Einnahmen

Ausgaben (ohne MwSt)

Personalausgaben

Allgemeine Fihrungsausgaben

L.c.ﬂm_.@m_jm__a__o:m Ausgabenbeteiligung
Spesenbeteiligung an die Aut.Prov.Bozen - L.G.Nr. 8/2002
Darlehenstilgungsrate (Zinsen und Kapital abziiglich der

Landesbeitrége)

Summe Ausgaben

DECKUNGSGRAD IN PROZENT

DER BUCHHALTER DER BURGERMEISTER
DER RECHNUNGSPRUFER _ DER GEMEINDESEKRETAR
Datum

\)




COMUNE di

Dimostrazione di copertura del servizio smaltimento acque di scarico - anno 2016

Ai fini della liquidazione dell'ultima rata del trasferimento corrente 2016 ai sensi dell'accordo per la finanza locale del 30.12.2015 (Dati del conto consuntivo)

Entrate (al netto dell'lVA) Anno 2013 Anno 2014 Anno 2015
(riscossioni/pagamenti) (accertamenti/impegni) (accertamenti/impegni)

Entrate del servizio

altre entrate (esatta denominazione p.e. rimborsi)

Totale delle entrate

Spese (al netto dell'lVA)

Spese per il personale

Spese generali per la gestione

Partecipazione a spese sovracomunali

Partecipazione spese a Prov. Aut. di Bolzano - L.P. n. 8/2002

Rata di ammortamento mutui (interessi e capitale detratti i contributi
provinciali)

Totale spese

GRADO DI COPERTURA

IL CONTABILE IL SINDACO
IL REVISORE DEI CONTI IL SEGRETARIO COMUNALE
Data




GEMEINDE

Deckungsnachweis fiir den Miillabfuhrdienst - Jahr 2016

Zwecks Auszahlung der letzten Rate der laufenden Zuweisung 2016 im Sinne der Vereinbarung Uber die Gemeindefinanzierung vom 30.12.2015

{Daten der Jahresabschlussrechnung)

Einnahmen {ohne MwSt)

Jahr 2013

Jahr 2014

Jahr 2015

{Einhebungen/Zahlungen}

{Feststellungen/Verpflichtungen)

(Feststellungen/Verpflichtungen)

Einnahmen des Diensies

andere Einnahmen (genaue Bezeichnung, z.B. Rickvergitungen)

Summe der Einnahmen

Ausgaben (ohne MwSt)

|Personalausgaben

Allgemeine Fuhrungsausgaben

Kosten fir die Straenreinigung

Ubergemeindliche Ausgabenbeteiligung

Spesenbeteiligung an die Aut.Prov.Bozen - L.G.Nr. 4/2006

Darlehenstilgungsrate (Zinsen und Kapital abziiglich der

Landesbeitrdge)

Summe >=mmmwm_..

DECKUNGSGRAD IN PROZENT|

DER BUCHHALTER

DER RECHNUNGSPRUFER

Datum

Py

DER BURGERMEISTER

DER GEMEINDESEKRETAR
A

£
i
i

/




COMUNE di

| Dimostrazione di copertura del servizio smaltimento rifiuti solidi urbani - anno 2016

Ai fini della liquidazione dell'ultima rata de! trasferimento corrente 2016 ai sensi dell'accordo per la finanza locale det 30.12.2015 (Dati del conto consuntivo)

Entrate (al netto dell'IVA)

Anno 2013

Anno 2014

Anno 2015

{riscossioni/pagamenti)

(accertamentifimpegni)

(accertamentifimpegni)

Entrate del servizio

altre entrate (esatta denominazione p.e. rimborsi)

Totale delle entrate

Spese (al netto dell'lVA)

Spese per il personale

Spese generali per la gestione

Cosio per lo spazzamento delle strade

|Partecipazione a spese sovracomunali

Partecipazione spese a Prov. Aut.di Bolzano . L.P. n. 4/2006

provinciali)

Rata di ammortamento mutui {interessi e capitale detraiti i contributi

Totale spese

GRADO DI COPERTURA

IL CONTABILE

IL REVISORE DEI CONTI

Data

IL SINDACO

IL SEGRETARIO COMUNALE




